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Thank you for purchasing your new POINT 16" PEDESTAL FAN. These
operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in
order that you fully understand all the operational features it offers. Read
all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

[NOJ

Takk for at du kjgpte ditt nye POINT 16" GULVVIFTE. Denne bruksanvisnin-
gen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate. Vi anbefaler at
du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a bli fortrolig med
alle funksjonene som tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk,
og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.

D

Kiitos, kun valitsit uuden POINT 16" -JALUSTATUULETTIMEN. Nama
kdyttdohjeet opastavat sinua kayttamadn laitetta oikein ja turvallisesti. On
suositeltavaa kayttad aikaa taman kayttéoppaan lukemiseen, jotta ymmar-
rdt tdysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia tuote tarjoaa. Lue kaikki
turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttda ja sdilyta kdyttéopas
mydhempaad kayttoa varten.

DK

Tak for kgbet af dit nye POINT 16" GULDVENTILATOR. Disse brugervejled-
ninger hj=lper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert. Vi anbefal-
er, at du leser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse af hvor-
dan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden
brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

[ SE J

Tack for att du har képt ditt nya POINT 16" STAENDE FLAKT. Denna
bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sakert och korrekt satt. Vi
rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna bruksanvisning for
att till fullo férsta alla driftfunktioner som den erbjuder. Las noga igenom
alla sakerhetsinstruktioner fére anvandning och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.
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CAUTION
Read Rules for Safe Operation and Instructions Carefully.

WARNING

1.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
manufacturer,its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

. This appliance can be used by children aged from 8 years

and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand

the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

. When the fan was assembled, the fan blade guard shall

not be taken off anymore.

4, ﬁ Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product
was purchased. They can take this product for environmental
safe recycling.

5. Indoor and household use only.

6. When the appliance is not in use and before cleaning,

unplug the appliance from the mains power outlet.



7. To protect against the risk of electrical shock, do not
immerse the unit, mains power cable or plug in water or

other liquid.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Il Name of components

Firstly, take
d h /

own the
tighten knob,
then align
and insert

the upper
pole
downwards
into the hole
position;

lock the
tighten knob.

theslotof - — —

N ]
then tightly @c

Hint:

Remove the right-angle bolt from
the pole before performing the

installation.

L

Tighten—
knob

A
!
\
|

W

Pole

Rear grill

JH Right-angle bolt




Front and Rear Guard Installation

Align Catch of the Front Guard Press guards sequentially Self-Catch Installation.
with the illustrated position of with both hands.
the Rear Guard.

Front grill

Lock nut of blade
@ Lock nut of blade
anticlockwise,
and then install the
Blade front fan cover.

® Pull the blade to rotate after installing,
so as to ensure that the blade can be
normally rotated.

Lock nut of grill

@ Screw the lock nut of the grill clockwise,
and in the meantime, fix the rear grill.



INSTRUCTIONS FOR USE

B Instructions for operation of body

Tilt Adjustment

Manual

Height Adjustment

Rotate out the tighten knob
anticlockwise, and take down the
pole to adjust the

height.

Tighten
knob

s(

Instructions For Operation

Adjust the oscillating to
open/close oscillation

Rotate the knob
to adjust the
wind speed




MAINTENANCE INSTRUCTION

The fan requires little maintenance. Do not try to fix it by yourself. Refer it to qualified
service personnel if service is needed.

1. Before cleaning and assembling, fan must be unplugged.

2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the motor
free of dust. Do not disassemble the fan to remove dust.

3. Wipe the exterior parts with a soft cloth soaked in a mild detergent.

4. Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the surface.
Do not use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner.

5. Do not allow water or any other liquid into the motor housing or interior parts.

CLEANING

1. Be sure to unplug from the mains power supply source before cleaning.

2. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moisten with mild soap.
Thoroughly remove soap film with dry cloth.
DISPOSAL: Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste,
use separate collection facilities. Contact you local government for information
regarding the collection systems available. If electrical appliances are disposed of in
landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get
into the food chain, damaging your health and well-being.



SPECIFICATION :

Rated voltage : 220-240 V~ 50 Hz
Model : POFS5016

Rated power : 50W

[
This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of
its life separately from your household waste.There are separate
collection systems for recycling in the EU. For more information,

please contact the local authority or your retailer where you purchased

the product.




Imported and Exclusively marketed by:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21 004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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FORSIKTIG
Les reglene for sikker drift og instruksjonene ngye.
ADVARSEL

1. Hvis stramledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, produsentens servicerepresentant eller
tilsvarende fagperson for a unnga fare.

2. Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og personer
med reduserte fysiske-, sensoriske- eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de er under
tilsyn eller har mottatt anvisning om bruk av apparatet pa
en sikker mate og forstar farene dette innebzerer. Barn ma
ikke leke med apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold
ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.

3. Nar viften er montert, skal ikke viftebladvernet tas av igjen.

. B

 [Kaste produktet pa riktig mate
Denne merkingen angir at produktet ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall i hele EU. For a
beskytte miljget og mennesker mot ukontrollert
avfallshandtering ma produktet kildesorteres pa en
ansvarlig mate for a fremme gjenbruk av
materialressurser. For a returnere en brukt enhet ma du
bruke retur- og innsamlingssystemer eller kontakte
forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan ta dette
produktet for miljgvennlig resirkulering.

5. Kun til bruk innendegrs og i husholdning.
6. Nar apparatet ikke er i bruk, og f@r rengjgring, ma du

koble apparatet fra stikkontakten.

11




7. For a beskytte mot elektrisk stgt ma du ikke sette
motorenheten, stramkabelen eller stgpselet i vann
eller annen vaske.

INSTALLASJONSINSTRUKSJONER

B Navn pa deler

Motor ~7
L
Stram A
Monter ved
a sette pa

linje

Stang

L

_ Bakre gitter
Stram —
knott

Farst tar du =

ned /

strammeknot 0

ten, deretter

setter du

sporetpaden- — — — — — —

stangen 4

polen

nedover inn i +—— Stang
hullposisjone =

n. Stram

deretter \@@_,

strammeknot ] L)
ten godt. 0

Tips: Q Sokkel
Fjern vinkelbolten fra stangen

A
for montering. !
\
|

JHHQWE vinkelbolt
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e 7
Montering av fremre og bakre vern
Sett festet pa fremre vern pa Trykk vernene etter hverandre | Montering av feste.
linje med den illustrerte med begge hender.

posisjonen for bakre vern.

|
g Vernfeste

J

Fremre gitter

Lasemutter pa blad

@ Fest mutteren pa bladet
mot klokken, og monter
fremre viftedeksel

Blad

® Drei bladet rundt etter montering
for a sikre at det kan dreies.

Lasemutter pa gitter

@ Skru l[asemutteren pa gitteret
med klokken, og fest samtidig bakre gitter.

13



BRUKSANVISNING

B Instruksjoner for innstilling av kropp

Justere vinkel Bruksanvisning
Manuell

Juster svingebryteren
for a starte/stoppe
svinging

uilng!
i gy
W

7

D
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o
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N

7
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]
W
»
€

W
A\

Drei knotten for
ajustere —
vindhastighet

&

s(

Haydejustering L
Drei strammeknotten mot

klokken, og ta ned stangen for a
justere hgyde.

Stram knott
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VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

Viften krever lite vedlikehold. Ikke prgv a reparere selv. Spgr kvalifisert fagperson ved
behov for service.

1. Viften ma kobles fra fgr rengjgring og montering.

2. For a sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon til motoren ma ventilene pa baksiden av
motoren holdes frie for stgv. Ikke ta viften fra hverandre for a fjerne stov.

3. Terk de utvendige delene med en myk klut fuktet med mildt rengjgringsmiddel.

4. Ikke bruk slipende vaskemidler eller Igsemidler, da dette kan fgre til riper i overflaten.

Ikke bruk noen av disse til rengjgring: bensin, tynner.
5. Ikke la vann eller annen vaske komme inn i motorhuset eller andre indre deler.

RENGJBRING

1. Pass pa a koble fra stramforsyningen fgr rengjgring.

2. Plastdeler bar rengjgres med en myk klut fuktet med mild sape. Fjern sapefilm
grundig med en tarr klut.

DEPONERING: Ikke kast elektriske apparater som usortert avfall; benytt egne

innsamlingsordninger. Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om

gjeldende innsamlingsordninger. Hvis elektriske apparater kastes pa sgppelfyllinger,

kan farlige stoffer lekke ut i grunnvannet og komme inn i naringskjeden, noe som

skader din helse og velvare.

15




Spesifikasjon:

Merkespenning: 220-240V ~ 50 Hz
Modell: POFS5016

Merkeeffekt: 50W

il

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske
og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar
det ikke lenger skal brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for
resirkulering i EU. Du far narmere informasjon ved a kontakte lokale

myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.

16



Importert og utelukkende markedsfart av:

Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lerenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21 004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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VAARA
Lue turvallisen kayton saanndt ja ohjeet huolellisesti.

VAROITUS

1.

4,

5.
6.

Vaarojen valttamiseksi vahingoittuneen virtajohdon saa
vaihtaa uuteen vain valmistaja, valmistajan valtuuttama

huoltoedustaja tai muu vastaavalla tavalla pateva henkil6.

. Tata laitetta saavat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja

sellaiset henkilot, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai
aistit ovat rajoittuneet taijoilla ei ole tarvittavaa
kokemusta ja tietoa, jos heiddn turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkild valvoo tai opastaa heita
laitteen turvalliseen kayttdon ja selittaa siihen kuuluvat
vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat
saa suorittaa puhdistustoimia tai kdyttajan
kunnossapitotéita ilman valvontaa.

. Kun tuuletin on koottu, tuulettimen siipisuojaa ei enaa

saa ottaa pois.

"= 1dmadn tuotteen oikea hdvittaminen
Tama merkintd ilmaisee, etta tdtd tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana EU:n alueella. Esta
hallitsemattomasta jatteen havityksesta ymparistolle
tai ihmisten terveydelle mahdollisesti aiheutuvat haitat
kierrattamalla tuote vastuullisesti. Ndin edistat
materiaalien kestavad uudelleenkayttdd. Voit
palauttaa kaytetyn laitteesi kayttamalla palautus- ja
kerdysjarjestelmia tai ottamalla yhteyden
jalleenmyyjaadn, jolta ostit tuotteen. He voivat huolehtia
tamadn tuotteen ymparistoystdvallisesta kierratyksesta.

Vain sisa- ja kotitalouskayttoon.

Kun laitetta ei kdytetd ja ennen puhdistusta, irrota laite
pistorasiasta.

18



7. Sahkoiskun vaaralta suojautuaksesi, dla upota laitetta,
virtakaapelia tai pistoketta veteen tai muuhun
nesteeseen.

ASENNUSOHJEET

Il Osien nimet

Moottori

— - Kiristysnuppi
PyIvaan asentaminen @

Pylvas

Kiristysnuppi = Takasdleikko
—

@

Ota ensin —

alas /

kiristysnuppi, 0

kohdista ja

liita sitten

ylapylvéan - — — — — — _

aukko

alaspain

reikdasentoo

n; kirista

sitten A

Y
+———Pylvis
kiristysnuppi @L
0

tiukasti.

Irrota suorakulmainen pultti

pylvaasta ennen asennuksen }
\
|

suorittamista.
JH Suorakulmainen pultti
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Etu- ja takasuojan asennus

Kohdista etusuojan salpa
takasuojan kuvatun paikan kanssa.

Paina suojia perakkain
molemmin kdsin.

Itselukittuvan salvan
asennus.

I
g Suojasalpa

J

Siipi

Saleikon lukkomutteri

® Ruuvaa saleikén lukkomutteria
myotdpaivaan, ja samaan aikaan
kiinnita takasaleikka.

Siiven lukkomutteri
@ Lukitse siiven mutteri

vastapdivdan, ja sen
jalkeen asenna

etutuulettimen suojus.

® Veda siipi pydrimaan asennuksen
jalkeen niin, ettd varmistat siiven
normaalin pydrimisen.

20
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KAYTTOOHJE

B Instruksjoner for innstilling av kropp

Kallistuksen saato

)
)
=5

L]
W
»

W
A\

&

s(

Korkeuden asetus

Kierra kiristysnuppi ulos
myotdpaivddn ja laske pylvds
alas saataaksesi korkeuden.

Kiristysnuppi
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Sdada heilahdus
avoimeksi/suljetuksi
heilahdukseksi

Kierrd nuppia
saatdaksesi
tuulen
nopeuden.




HUOLTO-OHJE

Tuuletin tarvitsee vihan huoltoa. Ald yritd korjata itse. Tarvittaessa jita korjaus
ammattihenkiléston tehtavaksi.

1. Ennen puhdistusta ja kokoonpanoa tuulettimen taytyy olla irrotettu sahkéverkosta.

2. Varmistaaksesi riittavan ilmankierron moottorille pidd moottorin takana olevat
ilmanvaihtoaukot vapaina polysta. Ald pura tuuletinta pélyn poistamiseksi.

3. Pyyhi ulkoiset osat pehmeadlld, miedolla pesuaineella kostutetulla kankaalla.

4. Al kaytd mitdan hankaavaa pesuainetta pinnan naarmuuntumisen valttdmiseksi.
Ald kayta mitaan seuraavista puhdistimena: bensiini, tinneri.

5. Ald anna veden tai minkd3n muun nesteen pa&dsta moottorin koteloon tai sisdosiin.

PUHDISTAMINEN

1. Varmista, etta irrotat tuulettimen pistorasiasta ennen puhdistusta.

2. Muoviosat tulisi puhdistaa pehmealld kankaalla, joka on kostutettu miedossa
saippuassa. Poista saippuakalvo perusteellisesti kuivalla liinalla.

HAVITTAMINEN: Al3 havita sahkélaitteita lajittelemattomana kunnallisena jatteens,
kayta erillisia kokoomapisteita. Ota yhteys paikallishallintoosi saadaksesi tietoja
kdytettdvissad olevista kerdilyjdrjestelmista. Jos sdahkdlaitteet havitetadn kaatopaikoilla
tai jatteissd, vaarallisia aineita voi vuotaa pohjaveteen ja padsta ruokaketjuun

vahingoittaen terveyttasi ja hyvinvointiasi.

22



Tekniset tiedot:

Nimellisjannite: 220-240V~ 50 Hz
Malli: POFS5016

Nimellisvirta: 50W

Tdma tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkélaitteet ja elektroniikka on havitettava kdyttdikdnsa padttyessa
erillaan kotitalousjatteestd. EU:ssa on kierrdtysta varten erilliset
keruujdrjestelmat. Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin

viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P:21 0040 00

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P:707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P:70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
P:707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0207100670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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FORSIGTIG
Las omhyggeligt Reglerne vedr. sikker betjening samt Instruktionerne

ADVARSEL

1.

Hvis netledningen beskadiges, skal den, for at undga fare,
udskiftes af enten producenten, dennes servicetekniker
eller af en tilsvarende kvalificeret person.

. Dette apparat ma ikke bruges af bagrn under 8 ar eller af

personer med nedsatte fysiske, falelsesmassige eller
mentale evner eller med mangel pa erfaring eller viden,
hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i,
hvordan dette apparat bruges sikkert, og forstar risikoen
ved at bruge det. Barn ma ikke lege med dette apparat.
Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfares af barn
uden opsyn.

3. Nar ventilatoren er samlet, ma skaarmen ikke l2ngere

4.

. M3 kun bruges indendgrs i husholdningen.

tages af.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt
Dette maerke angiver, at produktet ikke ma bortskaffes
sammen med dit gvrige husholdningsaffald i hele EU.
For at undga eventuel skade pa miljget eller menneskers
sundhed pga. ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal
dette apparat genbruges, for at fremme baeredygtig
genbrug af materielle ressourcer. Hvis du vil returnere
det brugte apparat, skal du bruge de etablerede
genbrugsordninger eller kontakte den forhandler, du
kgbte produktet hos. Vedkommende kan modtage
produktet og s@rge for miljgmaessig korrekt genbrug.

1] 14

. Trek stikket ud af stikkontakten nar apparatet ikke

eri brug, eller nar det skal renggres.

25



7. For at beskytte mod risikoen for elektrisk stgd ma du
ikke komme apparatet, netledningen eller stikket i vand

eller andre vaesker.

INSTALLATIONSVEJLEDNING

I Delenes navne

Montering af stativet

Motor

Spaend
skrue

Traek forst
spandegreb
t ned og st 0
gverste

stativdel ned

i hullet. - —
Spand
spandegrebe

t til.

\@/

il il P2

Tip:
Tag hgjre vinklede bolt af
stativet, for du monterer.

Stativ

Spaend _ Bagskaarm
skrue —

— Stativ

A
!
\
|

JH Hgjre vinklet bolt
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Montering af skeermen for og bag

Justere hakket i frontskarmen
med den viste position pa
bagskarmen.

Tryk gitterskaermene mod Selvlasende montering.
hinanden med begge hander.

| R
g Skarmlas

J

Kniv

Lasematrik til skaarm

@ Skru lasemgtrikken af skarmen
med uret, og fastggr samtidig
bagskzarmen.

Frontskaerm

Ventilatorbladenes
[asemgatrik
@ Skru lasematrikken til
ventilatorbladene mod
uret og s@t frontskarmen

pa.

® Trzk i ventilatorbladene for at
rotere dem efter monteringen,
sa du kan sikre dig, at de drejer korrekt.

1] 14
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BRUGSANVISNING

B Indstilling af haeldningen

Brugsanvisning Brugsanvisning

Kayttoohje
_ 7
T72Z5 Z %

W
i
ity
itk

Indstil svingning ved at
abne/lukke

7

D
—=
o

\

N

7
)

]
W
»
€

W
A\

Drej pa knappen
for at indstille —
blasestyrken

&

=
N
®
~
Hgjdeindstilling L
Drej knappen mod uret og traek
stativet nedad for at tilpasse
hejden.
= ] ) J

Spand skrue
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INSTRUKTIONER FOR VEDLIGEHOLD

Ventilatoren kraever kun en smule vedligeholdelse. Prav ikke at Igse problemet selv.
Bed en kvalificeret tekniker om hjzelp, hvis der er behov for det.

1. For du renggr og samler ventilatoren, skal den trekkes ud af stikkontakten.

2. For at sikre tilstraekkelig luftcirkulation til motoren, skal du holde
ventilationsabningerne pa bagsiden af motoren fri for stgv. Du ma ikke skille
ventilatoren ad for at fjerne stav.

3. Ter de udvendige dele af med en blgd klud dyppet et mildt renggringsmiddel.

4. Brug ikke renggringsmidler med slibemidler eller oplgsningsmidler, da dette kan
skade overfladen.

Brug ikke falgende som renggringsmidler: benzin, fortynder.

5. Sgrg for, at der ikke traenger vand eller anden vaske ind i motorhuset eller andre
indvendige dele.

RENGORING

1. Serg for at traekke stikket ud af stikkontakten far renggring.

2. Apparatets plastikdele skal renggres med en blgd og fugtig klud og mild sebevand.
Taer omhyggeligt sebefilmen af med en tgr klud.

BORTSKAFFELSE: Elektriske apparater ma ikke bortskaffes som usorteret

husholdningsaffald. Brug i stedet genbrugsstationen. Kontakt dine lokale

myndigheder for oplysninger om hvilke indsamlingsordninger, der er til radighed.

Hvis elektriske apparater bortskaffes pa lossepladsen, kan farlige stoffer lzkke til

grundvandet og trenge ind i fadekaden og dermed beskadige din sundhed og velvare.

DK
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Specifikationer:

Nominel spanding: 220-240V~ 50 Hz
Model: POFS5016

Nominel effekt: 50W

il

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente

elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med

husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate genbrugsordninger.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere

oplysninger.
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Importeret og markedsfgres udelukkende af:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
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Power Danmark:
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FORSIKTIGHET
Las reglerna och bruksanvisningen noga for saker anvdndning.

VARNING

1.

4,

Om strdmsladden dr skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller av
motsvarande kvalificerad person for att undvika fara.

. Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ar och uppat

och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller av personer som saknar erfarenhet och
kunskap om det sker under uppsyn eller om de far
anvisningar om hur man anvdnder apparaten pa ett
sakert satt och ar medveten om riskerna. Barn far inte
leka med apparaten. Rengdring och underhall bor inte
utfdéras av barn utan tillsyn.

. Nar flakten monterats ska flaktbladsskyddet inte tas

av fler ganger.

~_ Korrekt avfallshantering av denna produkt
Denna mdrkning informerar om att produkten inte far
kasseras med annat hushallsavfall inom hela EU. Fér att
forhindra eventuella skador pa miljon eller manniskors
hadlsa pa grund av okontrollerad avfallshantering, atervinn
apparaten for att framja hallbar ateranvandning av
materiella resurser. Fér att atervinna din anvanda enhet,
vanligen anvdnd systemet for atervinning och insamling
eller kontakta aterférsaljaren dar du kopte apparaten.
De kan ta hand om den har apparaten for miljosaker
atervinning.

. Endast for hushallsbruk inomhus.

. Dra ur kontakten ur eluttaget nar apparaten inte

anvands och innan den rengors.
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7. For att skydda mot risken for elektriska stotar, placera
inte motorn eller elkabeln i vatten eller annan vatska.

INSTALLATIONSANVISNINGAR

H Delarnas namn

Montering av stangen

@

Lossa forst =
atdragsvrede
t, passain 0
och sattiden

Ovre stangen

med sparet - —
nedat vid
halet. Dra at
las muttern.

\@@s
0

Tips:
Ta bort den rdtvinkliga skruven
fran stangen fére monteringen.

Stang

Atdragningsknopp

genom att
passain

— Bakre galler
{

+—— Stang
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s 7
Montering av framre och bakre skydd
Passa in spdrren pa framre Tryck stegvis pa skydden Montering av sjalvsparr.
skyddet med den plats som visas med bada handerna.
pa det bakre skyddet.
| -
gSkyddsparr
J

Flaktbladets lasmutter

@ Skruva flaktbladets
lasmutter moturs och
montera sedan den

Blad framre flaktkapan.

@ Dra fliktbladet sa att det roterar
efter montering, for att sdkerstalla
att flaktbladet kan roteras normalt.

Gallrets lasmutter

@ Skruva gallrets lasmutter
medurs och fixera pa samma
gang det bakre gallret.
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BRUKSANVISNING

B Instruktioner for enhetens funktion

Lutningsjustering Bruksanvisning

Bruksanvisning

7> TR . . "
= Stall in vridningen for att
O6ppna/stanga

svangningen.

)
%
=5

Wi
W

Q
N

Vrid vredet for att
stallain
vindhastigheten.

&

s(

Hoéjdjustering
Skruva ut atdragsvredet moturs, @
och ta ned stangen for att

justera hojden.

Atdragningsknopp
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UNDERHALLSINSTRUKTIONER

Flakten kraver lite underhall. Férsok inte atgdrda det sjdlv. Lamna in den till
kvalificerad servicepersonal om den behover service.

1. Innan rengdring och montering maste flakten vara frankopplad.

2. For att sdkerstalla adekvat luftcirkulation till motorn, hall luftventilerna pa baksidan
av motorn fria fran damm. Montera inte isdr flakten for att ta bort damm.

3. Torka av de yttre delarna med en mjuk trasa som bldtlagts i milt reng6ringsmedel.

4. For att undvika att repa ytan, anvand inte slipande rengdringsmedel eller
I6sningsmedel.
Anvand inte nagot av féljande for rengéring: bensin, fortunningsmedel.

5. Lat inte vatten eller annan vatska komma in i motorhuset eller inre delar.

RENGORING

1. Var noga med att koppla ifran elndtet fore rengéring.

2. Plastdelar ska rengéras med en mjuk trasa som fuktats med mild tvallésning. Ta
noggrant bort tvallager med torr trasa.

ICASSERING: Kasta inte elektriska apparater som osorterat hushallsavfall, anvdnd

separata atervinningsanlaggningar. Kontakta din lokala myndighet fér information om

de atervinningssystem som finns tillgdngliga. Om elektriska apparater kastas pa

soptippar eller avstjdlpningsupplag kan farliga @mnen tranga in i grundvattnet och bli

en del av ndringskedjan och pa sa satt skada din halsa och ditt vadlbefinnande.
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Specifikation:

Markspanning: 220-240V~ 50 Hz
Modell: POFS5016

Markeffekt: 50W

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina
elektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras ndr de dr
forbrukade och att de inte fa slangas i hushallssoporna. Det finns
sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU. For ytterligare
information, kontakta din kommun eller din aterférsaljare dar du képte

produkten.

37
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